
SHOWER ARM WITH FLANGE

BRAZO DE REGADERA CON REBORDE

Installation Instructions:

1. To remove old shower arm place strap wrench around 

    arm and turn counter-clockwise.  

2. Apply pipe joint compound or PTFE tape to new shower 

    arm threads and thread into �tting in wall.

3. Using a strap wrench, turn arm clockwise until straight 

    and tight. 

NOTE: Using strap wrench to remove old shower arm, and install

 new arm will prevent marring of the �nish. If using pipe wrench 

or pliers, be sure to wrap a rag around shower arm to protect the 

�nish.

Instrucciones de Instalación: 

1. Para sacar el brazo de ducha existente coloque la correa de la

    llave alrededor del brazo y gire en sentido antihorario.  

2. Aplicar un sellante de roscas o cinta PTFE en los �letes de la

    rosca del brazo nuevo y enroscarlo en el tubo de la pared.

3. Con una llave para tubos de correa, gire el brazo en sentido 

    de las manecillas de reloj hasta que esté derecho y ajustado. 

NOTA: El uso de una llave para tubos de correa evita dañar el 

acabado de la super�cie del brazo de la ducha. En caso de 

utilizar una llave común o pinzas para extraer el brazo de ducha 

colocar un pedazo de tela sobre la super�cie de contacto para no 

dañar el terminado.


